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(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 1321/2004 DEL CONSEJO
de 12 de julio de 2004

relativo a las estructuras de gestién del programa europeo de radionavegacién por satélite

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular su articulo 308,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),

Considerando lo siguiente:

(1)

La politica europea de radionavegacién por satélite se
aplica actualmente por medio de los programas Egnos
y Galileo.

Galileo es el primer programa espacial europeo finan-
ciado y gestionado por la Unién Europea en asociacion
con la Agencia Espacial Europea (AEE). Debe contribuir
al desarrollo de numerosas aplicaciones en sectores que
estan relacionados, directa o indirectamente, con politicas
comunitarias, tales como el transporte (posicionamiento
y medicién de la velocidad de cuerpos méviles), seguros,
peajes de autopista, servicios policiales (vigilancia de per-
sonas sospechosas, medidas para combatir el delito), ope-
raciones de aduanas e impuestos especiales (investigacio-
nes sobre el terreno, etc.), agricultura (ajuste de las dosis
de grano o plaguicidas en funcién del terreno, etc.), pesca
(seguimiento de los movimientos de las embarcaciones).

Egnos es un programa tripartito de la Comunidad Euro-
pea, la AEE y Eurocontrol, que tiene por objeto reforzar
las sefiales del GPS estadounidense y del GLONASS ruso
a los efectos de su fiabilidad en una zona geogréfica
amplia. Es independiente y complementario de Galileo.

En las Conclusiones del Consejo Europeo de Colonia (3 y
4 de junio de 1999), Feira (19 y 20 de junio de 2000),
Niza (7 a 11 de diciembre de 2000), Estocolmo (23 y 24
de marzo de 2001), Laeken (14 y 15 de diciembre de
2001), Barcelona (15 y 16 de marzo de 2002) y Bruselas
(20 y 21 de marzo de 2003) se puso de relieve el ca-
rdcter estratégico de Galileo.

() Dictamen emitido el 31 de marzo de 2004 (no publicado adn en el

Diario Oficial).

©)

Dado el cardcter estratégico de los programas europeos
de radionavegacion por satélite y la necesidad de garan-
tizar que los intereses fundamentales del ptblico estén
adecuadamente defendidos y representados, es imperativo
supervisar las proximas fases del sistema y la utilizacion
de los fondos comunitarios asignados a los programas de
conformidad con las correspondientes orientaciones po-
liticas del Consejo y las decisiones financieras de las auto-
ridades presupuestarias; por ello, debe crearse una Auto-
ridad Europea de Supervisién del sistema global de na-
vegacién por satélite (GNSS) (en lo sucesivo, «a Auto-

ridad»).

El Consejo, en varias oportunidades y en particular en sus
conclusiones de 5 de abril de 2001 y de 26 de marzo de
2002, ha sefialado que la sustancial participacion del
sector privado constituye un elemento fundamental
para el éxito de Galileo en las fases de despliegue y
explotacion.

Con este fin, la Autoridad debe celebrar un contrato de
concesiéon con un consorcio que se habrd seleccionado
para concluir la fase de desarrollo de Galileo y adoptar
medidas para asegurar el cumplimiento por dicho con-
sorcio de las obligaciones derivadas del contrato de con-
cesion, en particular las de servicio ptiblico.

La Autoridad debe ser el dnico interlocutor del titular de
la concesién para la cuestion de las frecuencias.

Paralelamente, los Estados miembros que han presentado
consultas a la Unién Internacional de Telecomunicacio-
nes sobre la utilizacion de las frecuencias necesarias para
asegurar el funcionamiento del sistema deben permitir
asimismo a la Autoridad otorgar el derecho de uso al
titular de la concesién mientras ésta esté vigente, de
forma que este dltimo esté en condiciones de prestar
los servicios necesarios estipulados en las especificacio-
nes.
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(10) A la Autoridad le debe corresponder ejercer la gestion y (17)  El buen funcionamiento de la Autoridad requiere que el
el control de la utilizacién de los fondos que se le desti- nombramiento del director ejecutivo se base en méritos y
nen especificamente para el programa. en capacidades administrativas y de gestion documen-
tadas, asi como en las competencias y experiencias perti-
nentes, y que la persona nombrada realice sus tareas con
completa independencia y flexibilidad en lo que se refiere
a la organizacién del funcionamiento interno de la Auto-
(11)  La Autoridad debe asistir a la Comision en asuntos rela- ridad. El director ejecutivo debe preparar y adoptar todas
cionados con la radionavegacién por satélite, especial- las medidas necesarias para garantizar el correcto cum-
mente en los casos en que resulten necesarias medidas plimiento del programa de trabajo de la Autoridad, y
legales y reglamentarias. debe preparar cada afio un proyecto de informe general
dirigido al Consejo de Administracién, confeccionar un
proyecto de estimaciones del estado de ingresos y gastos
de la Autoridad y ejecutar el presupuesto.
(12) La Autoridad debe utilizar las actividades de investiga-
cién, desarrollo y evaluacién tecnoldgica en curso, en
particular las realizadas por la AEE. Teniendo en cuenta
la Resolucién del Consejo, de 16 de noviembre de 2000, (18)  Los procedimientos para el nombramiento de los cargos
sobre la estrategia espacial europea (1), la cooperacién con deben ser transparentes.
la AEE debe aprovechar al maximo las posibilidades ofre-
cidas por el Acuerdo marco entre la Comunidad Europea
y la AEE, cuando fuera pertinente.
(19) El Consejo de Administracion debe tener la posibilidad
de crear un Comité cientifico y técnico para asistir a la
. ) ) Autoridad en cuestiones técnicas y en la modernizacion
(13) La Autoridad debe proteger y aprovechar las inversiones del sistema.
comunitarias que ya se han realizado en el sector de la
tecnologia e infraestructura espacial.
(20) Debe crearse un Comité de proteccion y seguridad para
(14)  Tras su disolucion, la empresa comtn Galileo debe trans- a51st1'r(211 1; Autondzd de?i tIOd.OS los aspectos relativos  la
ferir a la Autoridad, conforme a los correspondientes propiedad y seguridad del sistema.
articulos de sus estatutos, toda propiedad que haya ad-
quirido. Toda propiedad desarrollada por el titular de la
concesion durante la fase de despliegue debe cederse a la
Autoridad, al menos que se haya acordado otra cosa ;
previamente, puesto que las fases de definicién, desarrollo (21)  Para garantizar la plena autonomia e independencia de la
y validacién del programa han sido financiadas casi inte- Autoridad,)se consider6 necesario concederle un presu-
gramente con fondos ptiblicos y todos los elementos asi puesto autonomo cuyos ingresos procedan esencialmente
desarrollados deben ponerse a disposicion del titular de la de una contribucion de la Comunidad. El procedimiento
concesion. presupuestario de la Comunidad seguird siendo aplicable
siempre que se trate de subvenciones imputables al pre-
supuesto general de la Unién Europea. Por otra parte, el
Tribunal de Cuentas debe realizar la auditorfa.
(15)  El estatuto juridico de la Autoridad debe permitirle actuar
como persona juridica en el desempeiio de sus funciones.

(22)  Dentro de su dmbito de accién y de sus objetivos y en el
cumplimiento de sus funciones, la Autoridad debe cum-
plir, en especial, las disposiciones aplicables a las institu-

(16) Para garantizar eficazmente el cumplimiento de las fun- ciones comunitarias.
ciones de la Autoridad, los Estados miembros y la Co-
mision deben estar representados por un Consejo de
Administracién con los poderes necesarios para elaborar
el presupuesto, verificar su ejecucion, adoptar las normas
financieras adecuadas, establecer procedimientos de tra- (23) La Autoridad debe aplicar la legislacién comunitaria co-

bajo transparentes para la toma de decisiones por la
Autoridad, aprobar su programa de trabajo y nombrar
al director ejecutivo.

() DO C 371 de 23.12.2000, p. 2.

rrespondiente relativa al acceso del publico a los docu-
mentos de la proteccién de las personas en lo que se
refiere a tratamiento de datos personales; asimismo, debe
cumplir los principios de seguridad aplicables al Consejo
y a los servicios de la Comision.



20.7.2004

Diario Oficial de la Unién Europea

L 246[3

(24) Los terceros paises deben poder participar en la Auto-
ridad, siempre que previamente hayan celebrado un
acuerdo con la Comunidad a estos efectos, en particular
cuando estos paises hayan participado en las fases ante-
riores del programa mediante su contribucién al pro-
grama Galileosat de la AEE.

(25  El sistema europeo de radionavegacion por satélite debe
considerarse una infraestructura sensible en lo que se
refiere a seguridad y fiabilidad.

(26)  Deben adoptarse medidas que garanticen la seguridad y la
fiabilidad del sistema contra posibles ataques (malinten-
cionados o de otro tipo) y que impidan su utilizacién
para fines que puedan afectar a la seguridad de la Uni6n
Europea o de sus Estados miembros.

(27) El procedimiento establecido en la Accién comin
2004/552PESC del Consejo, de 12 de julio de 2004,
sobre los aspectos de la operacién del sistema europeo
de radionavegacion por satélite que afecten a la seguridad
de la Unién Europea (1), debe ser aplicable cuando los
Estados miembros consideren que su seguridad nacional
se encuentra amenazada.

(28)  El Tratado no prevé, para la adopcion del presente Re-
glamento, mds poderes de accion que los del articulo
308,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto y objetivo

El presente Reglamento instituye una agencia comunitaria, de-
nominada Organo de Vigilancia Europea GNSS (en lo sucesivo,
da Autoridad»), que tiene por funcién gestionar los intereses
publicos relativos a los programas europeos de radionavegacion
por satélite (GNSS) y ser su drgano regulador.

Articulo 2
Funciones

1.  La Autoridad tendrd encomendadas las siguientes funcio-
nes:

a) Serd el 6rgano concedente respecto al titular de la concesién
privado encargado de la ejecucién y gestién de las fases de
despliegue y explotacion de Galileo (en lo sucesivo, «el titular
de la concesiony); en este contexto, celebrard con €l el con-
trato de concesion; velard por que el titular de la concesion
respete el contrato de concesién y el pliego de condiciones
anejo y tomard las medidas necesarias para garantizar la
continuidad de los servicios en caso de que el titular de la
concesion falte a sus compromisos; cederd al titular de la
concesion el derecho de utilizacion, mientras esté vigente la
concesion, de los activos materiales e inmateriales mencio-
nados en el apartado 1 del articulo 3.

(1) Véase la pdgina 30 del presente Diario Oficial.

b) Administrard los fondos que se le asignen especificamente
para los programas europeos GNSS y supervisard la gestion
financiera global con el fin de asesorar sobre las contribu-
ciones del sector publico.

¢) Se le confiard la responsabilidad —heredada de la empresa
comin Galileo— de gestionar el acuerdo con el operador
econdmico encargado del funcionamiento de Egnos y de
presentar un marco sobre las opciones politicas futuras re-
lativas a Egnos, tomando debidamente en cuenta la opinién
de las partes que contribuyen a la financiacion de las fases de
desarrollo y despliegue de Egnos.

d) Coordinard la actuacién de los Estados miembros en lo que
respecta a todas las frecuencias necesarias para el funciona-
miento del sistema; poseerd el derecho de uso de todas esas
frecuencias, dondequiera que esté localizado; tratard directa-
mente con el titular de la concesion la utilizacién de estas
frecuencias.

€) Para asistir a la Comision en la preparacion de las propuestas
para los programas europeos GNSS que deberdn presentarse
al Parlamento Europeo y al Consejo y en la adopcion de las
normas de desarrollo, elaborara los proyectos correspondien-
tes.

f) Serd responsable de la modernizacién y desarrollo de nuevas
generaciones del sistema.

g) Podré realizar las funciones de ejecucion presupuestaria que
le sean confiadas por la Comision y que estén vinculadas a
los programas europeos GNSS segtn lo dispuesto en la
letra b) del apartado 2 del articulo 54 del Reglamento (CE,
Euratom) n® 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de
2002, por el que se aprueba el Reglamento financiero apli-
cable al presupuesto general de las Comunidades Euro-

peas (3).

h) Velard por que los componentes del sistema estén debida-
mente certificados; habilitard a los 6rganos de certificacion
autorizados para que expidan los certificados pertinentes y
para que supervisen el cumplimiento de las correspondientes
normas y especificaciones técnicas.

i) Ejecutard y verificard el cumplimiento, por el titular de la
concesion, de las instrucciones establecidas en virtud de la
Accién comin 2004/552/PESC.

j) Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 22, administrard
todos los aspectos relativos a la seguridad y proteccion del
sistema, en particular:

() DO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
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iii)

vii)

Vi)

aprobard los anexos sobre seguridad de los contratos
industriales;

definird las especificaciones de seguridad del sistema y
de sus componentes, y las normas de seguridad para las
técnicas de informacion;

definird la criptografia que requiera la aprobaciéon gu-
bernamental;

garantizard que las sefiales y servicios de GNSS cumplen
los criterios de seguridad, tal como se especifican en los
incisos i) y ii);

cumplird la funcién de Autoridad europea GNSS de
acreditacion de la seguridad, iniciard y supervisard la
aplicacion de los procedimientos de seguridad y reali-
zard el control de la seguridad del sistema;

en cuanto al Servicio Pdblico Regulado (SPR):

— definird las especificaciones y las instrucciones para
la fabricacién de los receptores de SPR, de acuerdo
con la politica de acceso al SPR que defina el Con-
s€jo,

— dard orientaciones para la aplicacién de las normas
de gestion del SPR en los Estados miembros;

hard cumplir al titular de la concesién las normas y
acuerdos internacionales (Wassenaar, Régimen de Con-
trol de la Tecnologia de Misiles, acuerdos internaciona-
les, etc.) y supervisard dicho cumplimiento;

aplicard las disposiciones pertinentes que regulen el in-
tercambio, manejo y almacenamiento de informacién
clasificada;

desarrollard procedimientos de coordinacién y consulta
sobre cuestiones relacionadas con la seguridad con el
Secretario General del Consejo de la Unién Europea,
Alto Representante de la Politica Exterior y de Seguridad
Comdn (SG/AR);

determinard e informard al Consejo sobre las posibles
medidas que podria adoptar el Consejo en caso de
amenaza a la seguridad de la Unién Europea o de un
Estado miembro como resultado del funcionamiento o
utilizacién del sistema, o en caso de amenaza al funcio-
namiento del sistema, en particular como resultado de
una crisis internacional;

xi) asesorard al Consejo cuando se le invite a hacerlo en
virtud de la Accidén comiin 2004/552/PESC;

xii) asesorard sobre cuestiones de politica de seguridad en
acuerdos internacionales relacionados con los progra-
mas europeos GNSS.

2. Se solicitard a la AEE que preste apoyo técnico y cientifico
a la Autoridad.

Articulo 3
Propiedad

1. La Autoridad serd propietaria de todos los activos mate-
riales o inmateriales que le sean cedidos por la empresa comiin
Galileo al concluir la fase de desarrollo y que cree o desarrolle el
titular de la concesién durante las fases de despliegue y explo-
tacion.

2. Las modalidades de las transferencias de propiedad resul-
tantes se establecerdn, por lo que se refiere a la empresa comiin
Galileo, dentro del procedimiento de disolucion establecido por
el articulo 21 de los estatutos de la empresa comin Galileo
anejos al Reglamento (CE) n® 876/2002 (") y, por lo que se
refiere al titular de la concesién, en el contrato de concesion.

3. La Autoridad serd propietaria de todos los activos mate-
riales o inmateriales de Egnos sujetos a un acuerdo con los
inversores de Egnos sobre los términos y condiciones de la
transferencia de la AEE de la propiedad total o parcial de los
servicios y equipos de Egnos.

Articulo 4
Estatuto juridico, oficinas nacionales
1.  La Autoridad serd un organismo comunitario dotado de

personalidad juridica.

2. La Autoridad gozard en cada Estado miembro de la capa-
cidad juridica mds amplia que su ordenamiento interno reco-
nozca a las personas juridicas. En particular, tendrd capacidad
para adquirir o enajenar bienes muebles e inmuebles y compa-
recer en juicio.

3. La Autoridad podrd decidir establecer oficinas en los Es-
tados miembros, siempre que éstos den su consentimiento o en
otros paises que participen en el programa, de conformidad con
el articulo 21.

4. La Autoridad estard representada por su director ejecutivo.

Articulo 5
El Consejo de Administraciéon

1. Se crea un Consejo de Administracion que realizard las
funciones enumeradas en el articulo 6.

() DO L 138 de 28.5.2002, p. 1.
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2. El Consejo de Administracion estard integrado por un
representante designado por cada Estado miembro y un repre-
sentante designado por la Comisién. El mandato de los miem-
bros del Consejo de Administracién tendrd una duracién de
cinco afios y podrd renovarse una sola vez.

3. Cuando proceda, podrin establecerse, conforme a las dis-
posiciones a que se refiere el articulo 21, la participaciéon de
representantes de terceros paises y las condiciones de dicha
participacion.

4. El Consejo de Administracion elegird de entre sus miem-
bros un Presidente y un Vicepresidente. El Vicepresidente susti-
tuird de oficio al Presidente cuando éste no pueda ejercer sus
funciones. La duraciéon del mandato del Presidente y del Vice-
presidente serd de dos afios y medio. El mandato expirard al
perder la calidad de miembro del Consejo de Administracién. El
mandato podrd renovarse una vez.

5. Las reuniones del Consejo de Administraciéon serdn con-
vocadas por su Presidente.

El director ejecutivo de la Autoridad participard en las delibera-
ciones.

El Consejo de Administracion celebrard una reunién ordinaria
dos veces al aflo. Ademds, se reunird a instancias de su Presi-
dente o a peticion de al menos un tercio de sus miembros.

El Consejo de Administracién podrd invitar a asistir a sus reu-
niones en calidad de observador a cualquier persona cuya opi-
nién pueda revestir interés. Cuando se traten temas relativos a la
seguridad, asistirin un Representante del Secretario general/Alto
Representante y el Presidente del Comité de Seguridad y pro-
teccién del Sistema en calidad de observadores. Los miembros
del Consejo de Administraciéon podrdn, con arreglo a lo dispu-
esto en su Reglamento interno, estar asistidos por asesores o
expertos.

La secretarfa del Consejo de Administracién correrd a cargo de
la Autoridad.

6.  Salvo disposicién en contrario del presente Reglamento, el
Consejo de Administracién adoptard sus decisiones por mayoria
de dos tercios de sus miembros.

7. Cada miembro dispondrd de un voto. El director ejecutivo
de la Autoridad no tomard parte en las votaciones.

El Reglamento interno establecerd las modalidades detalladas de
votacién, en particular las condiciones en que un miembro
puede actuar en nombre de otro.

Articulo 6
Funciones del Consejo de Administracién

El Consejo de Administracion:

a) nombrard al director ejecutivo, de conformidad con el apar-
tado 2 del articulo 7;

b) adoptard, antes del 30 de noviembre de cada afio y previa
recepcion del dictamen de la Comisi6n, el programa de tra-
bajo de la Autoridad para el afio siguiente y lo remitird a los
Estados miembros, al Parlamento Europeo, al Consejo y a la
Comision. Dicho programa de trabajo se adoptard sin per-
juicio del procedimiento presupuestario anual de la Comu-

nidad;

¢) desempefiard sus funciones en relaciéon con el presupuesto de
la Autoridad, de conformidad con los articulos 11 y 12;

d) serd responsable de todas las decisiones relativas a las fun-
ciones enumeradas en la letra j) del articulo 2, que, en todos
los casos, se realizardn tras consultar al Comité de Seguridad
y Proteccion del Sistema o sobre la base de propuestas suyas;

e) ejercerd la autoridad disciplinaria para con el director ejecu-
tivo;

f) adoptard las disposiciones especificas necesarias para regular
el acceso a los documentos de la Autoridad, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 19;

g) aprobard el informe anual sobre las actividades y perspecti-
vas de la Autoridad y lo remitird, el 15 de junio a mds
tardar, a los Estados miembros, al Parlamento Europeo, al
Consejo, a la Comision, al Comité Econdémico y Social Eu-
ropeo y al Tribunal de Cuentas; la Autoridad remitird anual-
mente a la autoridad presupuestaria toda informacién perti-
nente relacionada con el resultado de los procedimientos de
evaluacién;

h) aprobard su Reglamento interno.

Articulo 7
El director ejecutivo

1. La gestion de la Autoridad correrd a cargo de su director
ejecutivo, que serd plenamente independiente en el ejercicio de
sus funciones, sin perjuicio de las competencias respectivas de la
Comisién y del Consejo de Administracion.
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2. El director ejecutivo serd nombrado por el Consejo de
Administracién en funcién del mérito y de una acreditada ca-
pacidad en materia de administracién y gestién, asi como de su
competencia y experiencia, a partir de una lista de al menos tres
candidatos propuestos por la Comision. El Consejo de Adminis-
tracién tomard la decision por mayoria de tres cuartos de sus
miembros.

La facultad de deponer al director ejecutivo recaerd en el Con-
sejo de Administracion, conforme al mismo procedimiento.

El mandato del director ejecutivo tendrd una duracién de cinco
afios y podrd renovarse una vez.

3. El Parlamento Europeo y el Consejo podran instar al di-
rector ejecutivo a informar sobre la ejecucion de sus tareas.

Articulo 8
Funciones del director ejecutivo

El director ejecutivo:

a) ejercerd la representacion de la Autoridad y tendrd a su cargo
la gestion del mismo;

b) preparard los trabajos del Consejo de Administracion y par-
ticipard, sin derecho a voto, en dichos trabajos;

¢) garantizard la aplicacion del programa de trabajo anual de la
Autoridad, bajo el control del Consejo de Administracion;

d) adoptard todas las medidas necesarias, incluso aprobard las
instrucciones administrativas internas y la publicaciéon de
anuncios, para garantizar el funcionamiento de la Autoridad
de conformidad con el presente Reglamento;

e) elaborard las previsiones de ingresos y gastos de la Autoridad
en aplicacién del articulo 11 y ejecutard su presupuesto en
aplicacién del articulo 12;

f) preparard cada afio un proyecto de informe general y lo
someterd al Consejo de Administracion;

g) definird la estructura organizativa de la Autoridad y la pre-
sentard a la aprobacién del Consejo de Administracién. Esta-
blecerd una estructura permanente apropiada para la aplica-
cién de las decisiones relacionadas con la seguridad y los

necesarios contactos operativos relacionados con la seguri-
dad;

h) ejercerd, en relacién con el personal de la Autoridad, las
competencias previstas en el articulo 16;

i) podrd adoptar, previa aprobacion del Consejo de Adminis-
tracién, las medidas necesarias para establecer oficinas en los
Estados miembros, de conformidad con el articulo 4.

Articulo 9
Comité cientifico y técnico

1. Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 2, el Consejo
de Administracién podrd constituir un Comité cientifico y téc-
nico, cuyo Presidente y cuyos miembros nombrara entre exper-
tos reconocidos de los Estados miembros y de la Comisién. Los
Estados miembros y la Comisién propondrin candidatos a tal
efecto. Segiin proceda, la participacion de representantes de
terceros paises en el Comité y las condiciones de dicha partici-
pacién se establecerdn en los acuerdos que se mencionan en el
articulo 21.

2. Podrd encargarse al Comité cientifico y técnico que:

a) emita dictdimenes sobre cuestiones técnicas o sobre propues-
tas que impliquen un cambio importante en la concepcion
del sistema europeo GNSS;

b) formule recomendaciones sobre la modernizacién del sis-
tema;

c) lleve a cabo cualquier otra tarea necesaria para el desarrollo
de las competencias en materia de radionavegacién por sa-
télite.

3. A reserva de su aprobacién por el Consejo de Adminis-
tracion, el Comité cientifico y técnico elaborard su propio Re-
glamento interno.

Articulo 10
Comité de seguridad y protecciéon del sistema

1.  El Consejo de Administracion constituird un Comité de
seguridad y proteccién del sistema, que estard compuesto por
un representante de cada Estado miembro y por un represen-
tante de la Comision nombrados entre expertos reconocidos de
seguridad. Un representante del SG/AR asistird a las reuniones
del Comité en calidad de observador.

2. El Comité serd consultado sobre las cuestiones de seguri-
dad a que se refiere la letra j) del articulo 2 y podrd hacer
propuestas sobre dichas cuestiones.

3. El Comité elegird entre sus miembros un presidente y un
vicepresidente, y elaborard su propio Reglamento interno.

Articulo 11
Presupuesto

1. Los ingresos de la Autoridad incluirdn, sin perjuicio de
otros recursos y cdnones que se definan, una subvencion de
la Comunidad consignada en el presupuesto general de la Uni6n
Europea y destinada a garantizar el equilibrio entre los ingresos
y los gastos.
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2. Los gastos de la Autoridad incluirdn, en particular, los
gastos de personal, administrativos y de infraestructura, los gas-
tos de funcionamiento y los gastos correspondientes al funcio-
namiento del Comité cientifico y técnico y del Comité de segu-
ridad y proteccion del sistema y a los contratos y convenios
celebrados por la Autoridad para ejecutar los programas euro-
peos GNSS.

3. El director ejecutivo elaborard un proyecto del estado de
prevision de los ingresos y gastos de la Autoridad para el ejer-
cicio presupuestario siguiente y lo transmitird al Consejo de
Administracién junto con un proyecto de la plantilla de perso-
nal.

4. Los ingresos y los gastos deberdn estar equilibrados.

5. Cada aflo, el Consejo de Administracion, sobre la base del
proyecto de estado de previsién de los ingresos y gastos, esta-
blecerd el estado de prevision de los ingresos y gastos de la
Autoridad para el ejercicio siguiente.

6. A mas tardar el 31 de marzo, el Consejo de Administra-
cién remitird dicho estado de previsién, en el que figurard un
proyecto de plantilla de personal y estard acompafiado del pro-
grama de trabajo provisional, a la Comision, asi como a los
Estados con los que la Comunidad haya celebrado acuerdos
de conformidad con el articulo 21.

7. La Comisién remitird el estado de prevision al Parlamento
Europeo y al Consejo (denominados en lo sucesivo «a Auto-
ridad Presupuestaria») con el anteproyecto de presupuesto gene-
ral de la Unién Europea.

8.  La Comision, a partir del estado de prevision, inscribird en
el anteproyecto de presupuesto general de la Unién Europea las
previsiones que considere necesarias por lo que respecta a la
plantilla de personal y al importe de la subvencién con cargo al
presupuesto general, y lo presentard a la Autoridad Presupues-
taria de conformidad con el articulo 272 del Tratado.

9. La Autoridad Presupuestaria autorizard los créditos en
concepto de la subvencién destinada a la Autoridad y fijard la
plantilla de personal de la Autoridad.

10.  El Consejo de Administracion adoptard el presupuesto.
Este serd definitivo tras la adopcién definitiva del presupuesto
general de la Uni6én Europea. En su caso, se adaptard en conse-
cuencia.

11.  Cuando el Consejo de Administracién se proponga rea-
lizar cualquier proyecto que tenga repercusiones financieras sig-
nificativas en la financiacién del presupuesto, en particular pro-
yectos de cardcter inmobiliario como la adquisicién o el alquiler
de edificios, lo notificard lo antes posible a la Autoridad Presu-
puestaria. Informard asimismo a la Comision.

12.  Cuando una rama de la Autoridad Presupuestaria haya
comunicado su intencién de emitir un dictamen, lo transmitird
al Consejo de Administracién en un plazo de seis semanas, a
contar desde la notificacién del proyecto.

Articulo 12
Ejecucién y control del presupuesto

1. El director ejecutivo ejecutard el presupuesto de la Auto-

ridad.

2. El contable de la Autoridad remitird al contable de la
Comisién, a mds tardar el 1 de marzo siguiente al final del
ejercicio, las cuentas provisionales, conjuntamente con el in-
forme sobre la gestion presupuestaria y financiera del ejercicio.
El contable de la Comisién procederd a la consolidacién de las
cuentas provisionales de las instituciones y organismos descen-
tralizados de conformidad con el articulo 128 del Reglamento
(CE, Euratom) n°® 1605/2002.

3. El contable de la Comision remitird al Tribunal de Cuen-
tas, a mds tardar el 31 de marzo siguiente al final del ejercicio,
las cuentas provisionales de la Autoridad, conjuntamente con el
informe sobre la gestion presupuestaria y financiera del ejerci-
cio. El informe se remitird asimismo al Parlamento Europeo y al
Consejo.

4.  Tras la recepcién de las observaciones formuladas por el
Tribunal de Cuentas sobre las cuentas provisionales de la Auto-
ridad, segtin lo dispuesto en el articulo 129 del Reglamento (CE,
Euratom) n® 1605/2002, el director ejecutivo elaborard las
cuentas definitivas de la Autoridad bajo su propia responsabili-
dad y las remitird para su dictamen al Consejo de Administra-
cién.

5. El Consejo de Administraciéon emitird un dictamen sobre
las cuentas definitivas de la Autoridad.

6.  El director ejecutivo remitird estas cuentas definitivas, con-
juntamente con el dictamen del Consejo de Administracion, a
mds tardar el 1 de julio siguiente al final del ejercicio, al Parla-
mento Europeo, al Consejo, a la Comisién y al Tribunal de
Cuentas.

7. Las cuentas definitivas se hardn publicas.

8. A mids tardar el 30 de septiembre, el director ejecutivo
remitird al Tribunal de Cuentas una respuesta a sus observacio-
nes. Transmitird asimismo esta respuesta al Consejo de Admi-
nistracién.

9.  El director ejecutivo presentard al Parlamento Europeo, a
instancias de éste, de conformidad con lo dispuesto en el apar-
tado 3 del articulo 146 del Reglamento (CE, Euratom)
n° 1605/2002, toda la informacién necesaria para el correcto
desarrollo del procedimiento de aprobacién de la gestion del
ejercicio de que se trate.

10.  El Parlamento Europeo, previa recomendacién del Con-
sejo por mayoria cualificada, aprobard, antes del 30 de abril del
aflo N + 2, la gestion del director ejecutivo con respecto a la
ejecucion del presupuesto del ejercicio N.
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Articulo 13
Disposiciones financieras

El Consejo de Administracién adoptard la normativa financiera
aplicable a la Autoridad, previa consulta a la Comisién. Dicha
normativa sélo podrd desviarse del Reglamento (CE, Euratom)
n°® 2343/2002 de la Comisién, de 23 de diciembre de 2002,
por el que se aprueba el Reglamento financiero marco de los
organismos a que se refiere el articulo 185 del Reglamento (CE,
Euratom) n°® 1605/2002 (), en la medida en que las exigencias
especificas de funcionamiento de la Autoridad lo requieran, y
con la autorizacién previa de la Comision.

Articulo 14
Lucha contra el fraude

1.  Con el fin de luchar contra el fraude, la corrupcién y
cualesquiera otras pricticas contrarias a derecho, se aplicardn
sin restricciones las disposiciones contenidas en el Reglamento
(CE) n°® 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
25 de mayo de 1999, relativo a las investigaciones efectuadas
por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) (3).

2. La Autoridad se adherird al Acuerdo Interinstitucional, de
25 de mayo de 1999, entre el Parlamento Europeo, el Consejo
de la Unién Europea y la Comision de las Comunidades Euro-
peas relativo a las investigaciones internas efectuadas por la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) (%) y adoptard
de inmediato las disposiciones correspondientes aplicables a
todo su personal.

3. En las decisiones relativas a la financiacion, asi como en
los acuerdos e instrumentos de ejecucion derivados de las mis-
mas, se establecerd de manera expresa que, en caso necesario, el
Tribunal de Cuentas y la OLAF podran efectuar controles sobre
el terreno de los receptores de fondos de la Autoridad y de los
agentes responsables de la atribucién de los mismos.

Articulo 15
Privilegios e inmunidades

Serd aplicable a la Autoridad el Protocolo sobre los privilegios y
las inmunidades de las Comunidades Europeas.

Articulo 16
Personal

1. Se aplicard al personal de la Autoridad el Estatuto de los
funcionarios de las Comunidades Europeas, el régimen aplicable
a otros agentes de las Comunidades Europeas y las normas
adoptadas conjuntamente por las instituciones de las Comuni-
dades Europeas a efectos de la aplicacién de dicho Estatuto y de
dicho régimen. El Consejo de Administracién adoptard, de co-
mun acuerdo con la Comision, las medidas de aplicacion nece-
sarias.

DO L 357 de 31.12.2002, p. 72.
() DO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
DO L 136 de 31.5.1999, p. 15.

2. Sin perjuicio del articulo 8, la Autoridad ejercerd con
respecto a su propio personal las competencias conferidas a la
autoridad facultada para proceder a los nombramientos por el
Estatuto y por el régimen aplicable a otros agentes.

3. El personal de la Autoridad estard constituido por agentes
contratados por la Autoridad en la medida en que sea necesario
para realizar sus funciones, pero también podréd incluir funcio-
narios destinados o enviados en comisién de servicios con ca-
racter temporal por la Comisiéon o los Estados miembros.

Articulo 17
Responsabilidad

1. La responsabilidad contractual de la Autoridad se regird
por la legislacion aplicable al contrato de que se trate. El Tri-
bunal de Justicia serd competente para conocer de los litigios en
virtud de cualquier clausula compromisoria contenida en un
contrato celebrado por la Autoridad.

2. En materia de responsabilidad extracontractual, la Auto-
ridad debera reparar los dafios causados por sus servicios o sus
agentes en el ejercicio de sus funciones de acuerdo con los
principios generales comunes a los ordenamientos juridicos de
los Estados miembros.

3. El Tribunal de Justicia serd competente para conocer de
los litigios relativos a la indemnizacién por dafios a que se
refiere el apartado 2.

4. La responsabilidad personal de sus agentes con respecto a
la Autoridad se regird por lo dispuesto en el Estatuto o régimen
que les sea aplicable.

Articulo 18

Lenguas

1. Las disposiciones previstas en el Reglamento n® 1 de 15
de abril de 1958 por el que se fija el régimen lingiiistico de la
Comunidad Econémica Europea () serdn de aplicaciéon a la
Autoridad.

2. El Centro de traduccién de los dérganos de la Unién Eu-
ropea proporcionard los servicios de traduccion necesarios para
el funcionamiento de la Autoridad.

Articulo 19

Acceso a los documentos y proteccion de los datos
personales

1. Serd aplicable a los documentos conservados por la Auto-
ridad el Reglamento (CE) n® 1049/2001 del Parlamento Euro-
peo y del Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al acceso
del ptblico a los documentos del Parlamento Europeo, del
Consejo y de la Comision (°).

(*) DO 17 de 6.10.1958, p. 385/58; Reglamento cuya tltima modifi-
cacién la constituye el Acta de adhesion de 2003.
() DO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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2. El Consejo de Administracién adoptard las disposiciones
de aplicaciéon del Reglamento (CE) n°® 1049/2001 en un plazo
de seis meses a partir de la entrada en vigor del presente Re-
glamento.

3. Las decisiones adoptadas por la Autoridad en aplicacién
del articulo 8 del Reglamento (CE) n°® 1049/2001 podrin ser
objeto de una reclamacion ante el Defensor del Pueblo Europeo
o de un recurso ante el Tribunal de Justicia de las Comunidades
Europeas, de conformidad con los articulos 195 y 230 del
Tratado CE, respectivamente.

4. Cuando trate datos relativos a particulares, la Autoridad
estard sometida a lo dispuesto en el Reglamento (CE)
n°® 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de
diciembre de 2000, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales
por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre
circulacion de estos datos (1).

Articulo 20
Normas de seguridad

La Autoridad aplicard los principios de seguridad y las normas
minimas de seguridad que se prevén en la Decisién
2001/844/CE, CECA, Euratom de la Comision, de 29 de no-
viembre de 2001, por la que se modifica su Reglamento in-
terno (2. Esos principios y normas deberdn incluir, entre otras
cosas, disposiciones relativas al intercambio, tratamiento y al-
macenamiento de la informacion clasificada.

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de julio de 2004.

() DO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
() DO L 317 de 3.12.2001, p. 1.

Articulo 21
Participacién de terceros paises

1. La Autoridad estard abierta a la participacién de terceros
paises que hayan celebrado acuerdos con la Comunidad Europea
y sus Estados miembros en este sentido.

2. Con arreglo a las disposiciones pertinentes de dichos
acuerdos, se irdn estableciendo normas, en las que, entre otras
cosas, se precisen el cardcter, el alcance y las modalidades de
participacién de estos paises en las labores de la Autoridad,
incluidas disposiciones sobre la participacion en las iniciativas
emprendidas por la Autoridad, las contribuciones financieras y
el personal.

3. La participacion de un tercer pais en la Autoridad se
someterd a la aprobacién del Consejo.

Articulo 22

Aspectos relativos a la seguridad de la Unién Europea o
sus Estados miembros

Cuando el funcionamiento del sistema afecte a la seguridad de
la Unién o sus Estados miembros, las responsabilidades y com-
petencias de la Unién Europea, incluso en casos excepcionales
en que la urgencia de la situacién requiera una acciéon inme-
diata, serdn las que se le atribuyen en la Accién comiin
2004/552PESC.

Articulo 23
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los diez dias de su
publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por el Consejo
El Presidente
B. BOT



